Allgemeiner Hinweis

Die Oberflache aller FuBbéden unterliegt je nach Beanspruchung einem naturlichen Ver-
schleiB. Die Gewahrleistung fur die werkseitig aufgebrachte Oberflache des Holzbodens ist
nur dann gegeben, wenn die vom Hersteller vorgeschriebenen Pflege- und Reinigungssys-
teme ordnungsgemaf angewendet werden. Die Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme
der Gewihrleistungs- und Garanti priiche ist die Beach und Erfiillung folgender
Merkblatter:

Merkblatt 010 - Parkett ist Holz - Holz lebt und atmet

Merkblatt 020 - Parkett auf FuBbodenheizung

Merkblatt 030 - Pflegeanweisung fur Holzbéden mit ProStrong oder ProActive+ Oberflache
im Objektbereich

Merkblatt 032 - Pflegeanweisung fur ProVital finish Oberflache privater Wohnbereich

Merkblatt 036 - Reinigungsanweisung ProStrong privater Wohnbereich

Merkblatt 037 - Reinigungsanweisung ProActive+ privater Wohnbereich

Alle Merkblatter finden Sie auf www.weitzer-parkett.com/service/reinigung-pflege

Raumklima: Dernaturliche Werkstoff Holzatmet und lebt. Ist die Luft sehrtrocken, wird Feuch-
tigkeit dem Holz entzogen und das Holz schwindet. Dabei kann es zu mehr oder minder gro-
Ben Fugen kommen. Hohere Luftfeuchtewerte konnen das Holz zum Quellen bringen. Siehe
Merkblatt Nr. 010

Grundsitzlich sollte man dies nicht negativ bewerten, sondern als naturlichen Charakter des
Werkstoffes Holz betrachten. Das ideale Raumklima liegt bei einer Temperatur von ca. 20° C
und einerrelativen Luftfeuchtigkeit von ca. 50 %. Sorgen Sie deshalb wéhrend der Heizperiode
fur das richtige Raumklima. Hier kann ein Luftbefeuchter, der zu Beginn der Heizperiode in
Betrieb genommen wird, wertvolle Dienste leisten

Garantieerklarung

Die Firma Weitzer Parkett Vertriebs GmbH, 8160 Weiz / Austria garantiert die Funktionsfahig-
keit Ihres gekauften Bodens fur die Dauer von 30 Jahren, beginnend mit dem Kaufdatum. Die
Garantie beschrankt sich auf die Verwendung im normal beanspruchten, privaten Wohnbe-
reich. Die Garantie gilt nicht, wenn das Parkett in Feuchtrdumen verlegt wurde. Weiters sind
Schaden durch héhere Gewalt, unsachgemaBen Gebrauch, durch Unfélle und Feuchtigkeits-
einwirkung nicht abgedeckt.

Weiters sind von der Garantie ausgeschlossen: Knarrgerausche, Fugen und Risse, chem. und
mechanische Beschadigungen wie Kratzer, jahreszeitlich klimatisch bedingte Formverande-
rungen der Verlegelemente, Eindricke, VerschleiB3 der Oberflachenschicht, Verdnderungen
der Holzfarbe und Schéaden, die durch eine unsachgemaBe Verlegung, Pflege und Reinigung
entstanden sind. Der Garantieanspruch verfallt, wenn der Parkettboden renoviert wurde, oder
wenn der Eigentimer der Wohnung wechselt.

Garantieleistung

Prifen Sie vor der Verlegung alle Verlegeelemente auf eventuell vorhandene, erkennbare
Materialfehler. Fehlerhafte Verlegeelemente werden kostenlos ersetzt. Bereits verlegte, feh-
lerhafte Elemente sind von der Garantie ausgeschlossen. Wenn Weitzer Parkett den Garan-
tiefall anerkennt, wird entweder Ersatzware aus dem aktuellen Produktionsprogramm an den
jeweiligen Weitzer Parkett Handler geliefert, oder es wird eine Reparatur nach den Regeln des
Fachs durchgefuhrt. Sollte der gleichwertige Artikel nicht mehr lieferbar sein, wird ein ahnli-
ches Ersatzmaterial geliefert. Die Entscheidung, welche Losung zur Anwendung kommt, liegt
bei Weitzer Parkett. Durch den Garantiefall wird die Garantie nicht verlangert. Die Garantie
umfasst nicht die Kosten fur eine eventuelle Neuverlegung, Entsorgung und sonstige Folge-
kosten. Das gesetzliche Gewahrleistungsrecht wird durch diese Bedingungen nicht einge-
schrankt

Schadensmeldung

Der Schaden muss innerhalb von 1Monat nach Auftreten schriftlich an den Verkaufer der Ware
oder direkt an Weitzer Parkett gemeldet werden. Fir die Bearbeitung bendtigen wir die Origi-
nalrechnung sowie eine Beschreibung des Mangels mit einem aussagekraftigen Foto. Weitzer
Parkett behalt sich das Recht vor, den Schaden vor Ort zu besichtigen

Patente

In Osterreich geschutzt durch die Patentnummern 414 251 und 414 252, in Europa geschitzt
durch die Patentnummer 1 518 031. In den USA geschitzt durch die Patentnummer US
7,543,418 B2, in China geschutzt durch die Patentnummern ZL 03 8 14381.Xund ZL 03 8 15589.3

General Instructions

Depending on the area of application all flooring surfaces will experience a degree of wearand
tear. Aregular and appropriate maintenance schedule is therefore essential. The warranty for
the factory finish is subject to full compliance with the manufacturer’s recommended main-
tenance schedule

For claims of guarantee and warranty, full pliance with the following d. heets is
considered to be mandatory.

Installation Instructions

Datasheet 010 - Parquet means wood -wood lives and breathes

Datasheet 020 - Parquet for usage with underfloor heating

Datasheet 030 - Maintenance instructions for wooden floors and stairs with ProStrong and
ProActive+ surfaces in commercial applications

Datasheet 032 - Maintenance instructions for wooden floors and stairs with ProVital finish
surfaces

Datasheet 036 - Cleaning instructions for ProStrong surfaces in residential living

Datasheet 037 - Cleaning instructions for ProActive+ surfaces in residential living

All datasheets could be found on: www.weitzer-parkett.com/en/service/reinigung-pflege

Ambient Humidity: Wood is a natural product and as such is affected by ambient humidity.
Lowambient humidity leads to shrinkage and may cause joints to open. High ambient humidity
may cause the wood to expand and may lead to warping. See Data Sheet 010

The ideal indoor climate is characterised by a temperature of approx. 20° C with a relative
humidity of approx. 50 %. The use of a humidifier during the heating season may be required to
achieve and maintain the ideal temperature/humidity ranges

Terms of Warranty

Weitzer Parkett Vertriebs GmbH, 8160 Weiz / Austria guarantees the operativeness of the floor
fora period of 30 years from the purchase date. The warranty is limited to the initial ownerand
to uses normally found in a private residence. The warranty is voided by the installation of the
parquet in a damp environment. Furthermore, damages caused by Acts of God, inappropriate

uses, accidents or moisture penetration are not covered. Also excluded from this warranty are
the following: creaking, open joints, cracks and damage caused by chemical or mechanical ac-
tions such as stains or scratches; changes to the floor caused by seasonal climatic conditions;
pressure marks; normal wear and tear; fading of the colour; damage caused by inappropriate
installation or maintenance of the floor. The warranty is further voided by any or all renovations
to the floor and is not transferable to subsequent owners

Performance Guarantee

Itis the responsibility of the installer to check prior to installation all flooring elements for pos-
sible material defects. Those flooring elements thus identified will be replaced free of charge
Flooring elements with material defects that are detected after installation are excluded from
the warranty. In those cases where Weitzer Parkett deems the warranty to be in effect, Weitzer
Parkett will deliver replacement goods to the dealer in question or will affect repairs in a profes-
sional manner. Weitzer Parkett retains the right to decide which of the two options to employ.
Underno circumstances the terms of the warranty are extended. The warranty does not extend
to any labour costs associated with the potential installation of a replacement floor. Legal war-
ranty rights are not limited by these conditions

Notification of claim

Any notifications of claim must reach Weitzer Parkett Vertriebs GmbH, 8160 Weiz / Austria
within 30 days of the discovery of damages. Notification must be made in writing to the dealer
of record or to Weitzer Parkett directly. The original bill of sale, a full description of possible
damages and a photo clearly illustrative of the problem, must be submitted with the notifi-
cation of claim. Weitzer Parkett retains the right to inspect the potential damages on site

Patents

In Austria protected by patent Nr. 414 251 and 414 252, in Europe protected by patent Nr 1518
031.Inthe U.S. protected by patent Nr US 7,543,418 B2 and in China protected by patent NrZL
03814381.Xand ZL 03815589.3

Informations générales

La surface de tout revétement de sol est soumise & une usure naturelle suivant l'usage. La ga-
rantie de la finition du parquet appliquée en usine est acquise lorsque les systémes d'entretien
et de nettoyage préconisés parle fabricant sont mise en ceuvre respectueusement. Les condi-
tions préalables pour la mise en ceuvre de la garantie sont I'observation et le respect des fiches
techniques suivantes

Instructions de mise en ceuvre

Fiche technique MB 010 - Le Parquet est en bois véritable - le bois vit et respire

Fiche technique MB 020 - Parquet sur planchers chauffants

Fiche technique MB 030 - Conseils d'entretien pour parquets avec finition ProStrong ou ProAc-
tive+en locaux publics

Fiche technique MB 032 - Conseils d'entretien des finitons ProVital finish en locaux d’habitation

Fiche technique MB 036 - Conseils de nettoyage des finitions ProStrong en locaux d'habitation

Fiche technique MB 037 - Conseils de nettoyage des finitions ProActive+ en locaux d'habitation

Toutes les fiches techniques sont disponibles sur:

www.weitzer-parkett.com/service/nettoyage-entretien

Ambiance climatique: Le bois - matériau naturel - respire et vit. Quand l'air est trés sec, le bois
perd de son humidité et se rétracte. De ce fait, des joints ouverts entre lames peuvent appa-
raitre en nombre et en taille plus ou moins importants. Un taux élevé d'humidité relative de I'air
peut entrainer une dilatation du bois. Voir fiche technique MB 010

Fondamentalement, ces variations ne sont pas & considérer comme des inconvénients mais
comme des caractéristiques naturelles du matériau bois

L'ambiance climatiqueidéale est d'env.20°C et un tauxd'humidité relative de 'aird'env. 50 %.
Veillez de ce fait a une ambiance climatique adaptée pendant la période de chauffage. Aussi, un
humidificateur peut étre tres efficace sivous |'utilisez des le début de la période de chauffage.

Conditions de garantie

Lentreprise Weitzer Parkett Gmbh & Co KG, 8160 Weiz / Autriche garantit la capacité de fonc-
tionnalité du produit acheté pour une durée de 30 ans, & partir de la date d’achat. La garantie

est limitée a une utilisation normale en locaux d’habitation. La garantie ne s'applique pas si le
parquet est posé dans des locaux humides. D'autre part, les dégats provoqués par de fortes
agressions, un usage inapproprié, les accidents et les conséquences d'infiltration d’humidité
ne sont pas couverts

De plus, sont exclus de la garantie: les bruits de grincement, les joints et les fentes, les dété-
riorations chimiques et mécaniques comme les rayures, les modifications géométriques des
lames dues auxvariations climatiques cycliques, les impacts, I'usure de la couche de finition, les
changements de couleur du bois et les désordres qui résulteraient d'une pose, d’'un nettoyage
oud'un entretien inappropriés. Le droit a la garantie est échu lorsque le parquet est rénové ou
lorsqu’ily a changement de propriétaire de 'appartement.

Contenu de la garantie

Controlez toutes les lames avant la pose, pour d'éventuels défauts visibles de produits. Les
lames défectueuses sont remplacées gratuitement

Les lames défectueuses mis en ceuvre sont exclues de la garantie. En cas d'application de ga-
rantie par 'entreprise Weitzer Parkett, il sera procédé soit a la livraison d'un produit de rempla-
cement de la gamme actuelle au distributeur Weitzer Parkett, soit a une réparation effectuée
dans les regles de 'art. Si le produit équivalent ne devait plus étre disponible, un produit de
remplacement similaire serait fourni. La décision pour I'une ou l'autre solution applicable est
prise par Weitzer Parkett. La durée de la garantie n'est pas prorogée pour autant. La garantie
ne prend pas en compte les colts de main d’'ceuvre de repose, ni le traitement des déchets,
ni d'autres colits annexes. Les droits de garantie légale ne sont pas limités par ces conditions.

Appel a garantie

Le désordre doit étre déclaré par écrit au vendeur du produit ou directement a Weitzer Parkett
au plus tard 1 mois aprées son apparition. Pour le traitement, il est nécessaire de produire la fac-
ture originale accompagnée d’une description du désordre avec une photo explicite. Weitzer
Parkett se réserve le droit de constater le désordre sur place

Oo611ee 110JI0’KEHHE

lMoBepXHOCTb NIOGOrO NONa, B 3aBUCMMOCTV OT HarpysKi, MOJBEPraeTcA ecTEeCTBEHHOMY W3HOCY.
[apaHTUA Ha HaHECEHHYIO Ha 3aBOfle MOBEPXHOCTb AEPEBAHHONO Mofa AeCTBYeT NUb B TOM Cryyae,
ec NpeAnvcaHHan NpOoW3BOAWTENEM CUCTEMA MO YXOAY W OUMCTKE MPUMEHAETCA MPaBUIbHO,
MpeAnockiNKoit NPeAbABNEHA NPETEH3MIA MO rapaHTUK ABNAETCA yueT TpebosaHuii U cobniofeHue
NpaBun, CopepalLmxca B Cnefylolyx MamaTkax

MamsaTka 010 - [apkeT 570 AePeBO — ePeBO XMBET U AbILMT

MamaTka 020 - lNapkeT Ha Ten/bix Nonax

MamsTka 030 - PykoBoACTBO MO YXOAy 3a /jepesaHHbIMI Monamit ¢ NosepxHocTamy ProStrong van
ProActive+

MamsaTka 032 - PyKOBOACTBO N0 YXOflYy 33 AEPEBAHHLIMY NONaMM  NIECTHLaMM C NOBEPXHOCTbIO ProVital
finish B unbIX NOMeLLEHNAX

MamsTka 036 - PykoBOACTBO MO OUMCTKE NOBEPXHOCTM ProStrong & bix NOMeLIeHMAX

MamaTka 037 - PykOBOACTBO MO OUMCTKE NOBEPXHOCTM ProActive+ B XMibix NOMELLEHUAX

Bce vHCTPKUMK Bol HareTe 3aeck: www.weitzer-parkett.com/service/reinigung-pflege

Knumar B nomeLeHmnm: npyipo/Hbiit Matepian epeBo AbILNAT Vi XMBET. ECNv BO3MYX CIIMLLIKOM CYXOlA,
TO 113 /lepesa VCMapAeTCA Bara 1 1epeBo CKIMMaeTCA. TO MOXET NPYBECTM k 0bpasosaHiio 6onee wim
MeHee KpynHbIX Wenel. MoBblLeHHaA BNaXHOCTb MOXET Bbi3aTb pa3byxaHue aepesa. Cum. Mamatky N2 010.
B npuHLMNe, He CTOVT OTHOCWTBLCA K 3TOMY OTPULATENbHO, @ PACLIEHBATD Kak €CTECTBEHHOE CBOACTBO
[niepesa. /neanbHbie yCNoByA B NOMELLEHI COOTBETCTBYIOT TemnepaTtype okono 20° CNpu OTHOCUTENbHON
BNAKHOCTU OKONO 50%. BO BpemA OTONWTENbHOMO nepuoaa CTOMUT No3aboTUTLCA O Takom KivMate 8
nowmeLeHnm. NoneseH 3ech MOXET ObiTb YBNaXKHITENb, BKIIOUYAEMbIN C HAUYaN0M OTOMMUTENBHOMO CE30Ha.

l'apaHTHiiHOE 3as1BJIEHHE

Dvipma Weitzer Parkett Vertriebs GmbH, 8160 Weiz / Austria rapaHTpyeT GyHKLYOHanbHYI0 NPUrOAHOCTb
KynneHHoro Bamu nona Ha cpok 8 30 neT, HauvHas C AaTbl NprobpeTeHns. [apaHTua orpaHuyeHa Ha

1CNONb30BaHME NPY HOPMaNbHOW Harpy3Ke B XWbiX MOMELLEeHNAX. [apaHTVA He AeCTBYeT, eCv NapkeT
YNOXeH BO BNaxHbX NomelleHvax. Kpome 3Toro, rapaHTueil He NOKPbIBAeTCA MOpYa, BO3HMKLLAA B
CNEeACTBIM GOPC-MaKOPHBIX CUTYaLMiA, HENPaBUIbHOTO OOPALLEHNA, aBapVIA 1 BO3AENCTBIAN Bnarv,

[lanee rapaHTveit He NOKPLIBAIOTCA, MOCKPUMbIBAHIIE, LEAN U TPELWHDI, XUMIYECKME 1 MeXaH1YecKme
NOBPEXAEHWA, Takve Kak LapanvHbl, U3MEHEHUA (GOPMbl OTAENbHBIX 3NEMEHTOB, OGYCOBNEHHbIE
KMMaTU4ecknmm nepenagammn BCNeACcTeme CMeHbl BDEMEH rofia, BMATUHbI, 3HOC BEPXHEN NOBEPXHOCTH,
M3MEHEHMA LiBeTa PEBECHIHbI 11 N3bAHDI, Bbl3BaHHbIE HENPaBIILHOW YKNAAKOW, YXOAOM UMK OUNCTKOM,
[apaHT1A He NelCTBYET, eCAIM NAPKETHbIY NON PEMOHTMPOBASNCA UM NN MEHAETCA BNadeneL| KBapTvps

T'apaHTHITHOE 06513aTEILCTBO

Mepen yknaakoi NpoBepbTe BCE MEMEHTHI Ha Hanuuie BOMOXKHBIX 3aMETHbIX M3bAHOB MaTepiana.
BpakoBaHHble 3neMeHTbI 3aMeHAIOTCA BecnnaTHO. Ha yixe ynoxeHHble 6pakoBaHHbie SNEMEHTbI rapaHTVA He
pacnpocTpanseTca. Ecnu Weitzer Parkett nprsHaeT rapaHTiiio no 6paky, To COOTBETCTBYIOLLEMY TOPrOBOMY
npenctasuTenio Weitzer Parkett GyAeT 1 NOCTaBNEHO HEOBXOAMMOE KONMYECTBO 1A 3aMeHbI U3 TEKYLLEro
NPOV3BOACTBA, M GyAeT NPOM3BEEH PEMOHT B COOTBETCTBIM C CYLIECTBYIOLVMI HOpMami. Eciin xe
PaBHOLIEHHbIN APTVKYN HE MOXET GbiTb NOCTaBNEH, TO BYAET NOCTABNEH aHANOTMUHbIN MaTEPHan 1A 3aMeHbl.
PelLieHe 0 TOM, KaKoW 113 3TuX BapraHTOB GyaeT usbpaH, npuHimaeT Weitzer Parkett. [pu BCTynneHm 8 cuny
rapaHTUiAHbIX OBA3ATENBCTB COOK AEMCTBIAA rapaHTV He NPOANEBAETCA. [apaHTVA He PACTIPOCTPAHAETCA Ha
PaCcXofibl, CBA3aHHbIE C BO3MOXHOI HOBOI YKNAAKOM, YTUAM3aLIMEN N NPOUMMA BOMOXHBIMIA PACXOAaMM.
IpefyCMOTPEHHbIE 3aKOHOM rapaHTHble OBA3ATENbCTBA HE OrPaHIUMBAIOTCA STYMM YCIIOBMAMM

IpeabsiBJIeHNEe IPeTEH3UH

O npeTeH3uax AOMKHO BbiTb 3aABIEHO NMCbMEHHO B TeUeHe 1 MecAla C MOMeHTa 06Hapy»keHWA Bpaka
npoaaBLy Tosapa unu HenocpeacTserHo Weitzer Parkett. [lna 06paboTki Ham HEOBXOANM OpMriHan
CyeTa, OMMcaHKe M3bAHa C NpuioxeHuem dotorpaduy, rae xopowo BuaeH W3baH. Weitzer Parkett
OCTaBNsAeT 33 COBOM NPaBO OCMOTPETb U3bSAH Ha MeCTe.

Indicazione generale

Le superfici dei pavimenti, a seconda dell'utilizzo a cui sono state sottoposte, sono sempre
soggette ad un consumo naturale. Una costante cura e quindi indispensabile. Per garantire la
durata della superficie dei pavimentiin legno bisogna seguire tassativamente le indicazioni del
produttore peril sistema di pulizia e di manutenzione. La garanzia é valida se vengonorispettate
le indicazioni negli appositi fogli di istruzione:

Istruzioni per la posa in opera

i struzioni 010 - Parquet & legno - il legno vive e respira

020 - Parquet su pavimentia riscaldamento

Foglio d'istruzioni 030 - Istruzioni di manutenzione per superfici ProStrong o ProActive+ per
la cantieristica

Foglio d'istruzioni 032 - Istruzioni per la manutenzione della superficie ProVital finish in am-
bienti privati

Foglio d'istruzioni 036 - Istruzioni di pulizia per abitazioni private con ProStrong

Foglio d'istruzioni 037 - Istruzioni di pulizia per abitazioni private con ProActive+

Le informazioni si trovano sotto www.weitzer-parkett.com

Umidita dell’'ambiente: il legno & un materiale naturale che vive e respira. Se I'aria @ molto
seccaillegno perde umidita e si contrae. Si possono quindi formare piccoli e grandi giunti. Con
temperature alte il legno pud gonfiarsi. Vedi: il foglio d'istruzione 010

Di massima: non bisogna considerare questo aspetto come un fattore negativo, ma sempli-
cemente come una reazione naturale del materiale. La temperatura ideale di un ambiente & di
circa20° C con unarelativa umidita del circa 50%. Raccomandiamo quindi diattenersia queste
indicazioni specialmente durante la stagione invernale quando & in funzione il riscaldamento.
Consigliamo di utilizzare un umidificatore dell'aria durante il primo periodo di riscaldamento.
Perusufruire della garanzia & indispensabile I'osservazione dei seguenti fogli d"istruzione

Dichiarazione di garanzia

Laditta Weitzer Parkett GmbH+Co KG, 8160 Weiz/Austria garantisce per 30 annila funzionalita
del pavimento da Voi acquistato. La garanzia si limita esclusivamente all'utilizzo appropriato del
pavimento in case private. La garanzia non viene applicata se il parquet € stato posato in luoghi
umidi. Lo stesso vale per danneggiamenti dovuti a forza maggiore, utilizzo inappropriato, inci-
dentioppureinfiltrazioni d'umidita. Nonvengono risarciti dalla garanzia danni quali scricchiolio,
giunti, crepe, danneggiamenti chimici o meccanici, graffi, modifiche della forma dovute a cam-
biamenti stagionali - climatici, usura dello strato superficiale, cambiamenti del colore del legno
e danni causati da una scorretta manutenzione, posa in opera e pulitura. La garanzia scade
qualora il pavimento venga sottoposto ad un restauro oppure in seguito al cambiamento del
proprietario dell'appartamento.

Garanzia

Prima della posa in opera verificate che le singole tavole non mostrino difetti del materiale
Componenti difettosi vengono sostituiti gratuitamente. Componenti difettosi gia posati non
vengono sostituiti. Se la Ditta Weitzer riconosce un difetto - garantisce la sostituzione della
merce -fornendo il commerciante di Weitzer Parquet con un parquet della linea di produzione
- oppure effettuando una riparazione a regola d'arte. Se l'articolo equivalente non fosse piu
disponibile, verra sostituito con un materiale simile. La decisione ultima da prendere spettaalla
Ditta Weitzer Parquet. La garanzia nonviene prolungata in caso di una precedente utilizzazione
della garanzia. La garanzia non comprende i costi per una nuova posa in opera, costi di smalti-
mento e imprevisti. Le suddette condizioni non incidono sulla legge di garanzia

Comunicazione del danno

Il danno deve essere segnalato per iscritto al venditore della merce o direttamente a Weitzer
Parquet entro un mese dalla comparsa. Per I'evasione della pratica occorre mostrare la fattura
originale, la descrizione del danno accompagnata da una foto dettagliata. Weitzer Parquet si
riserva divisionare il danno direttamente sul posto.
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Weitzer Parkett Vertriebs GmbH
KlammstraB3e 24, 8160 Weiz, AUSTRIA

Tel+43 (0)3172/2372-0

office@weitzer-parkett.com
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Verlegeprinzip
Principles of installation
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[Diele 2

[Dicle4

Lagerung

Das Lagerklima von Weitzer Parkett Produk-
ten sollte dem Nutzungsklima von ca. 20°C
und ca. 40-60% relativer Luftfeuchte entspre-
chen. Nicht im AuBenbereich lagern und vor
Feuchteeinwirkungen und direkter Sonnen-
einstrahlung schitzen. HolzfuBboden niemals
stehend lagern. Lagern Sie im Neubaubereich
die Pakete nicht auf restfeuchten Estrichen
oder Betonuntergriinden. Verpackungen nicht
beschédigen und erst nach Akklimatisierung
unmittelbar vor Verlegung 6ffnen

Vor der Verlegung

Weitzer Diele 2245 und Weitzer Diele 1800 mit
Double Click wurde fir die leimlose, schwim-
mende Verlegung entwickelt. Eine Verlegung
in Feucht- oder Nassraumen setzt vollflachige
Verklebung und entsprechende Sorgfalt in der
Handhabung voraus.

Verleimen Sie StirnstoBe, die nach erstmaliger
Verriegelung gedffnet und wieder verschlos-
sen werden. Leimauftrag der stirnseitigen
Verbindung siehe Abb. 3. Dies empfiehlt sich
besonders, wenn die Ebenheit des Unter-
grundes im Grenzbereich liegt. Bei hoher
Beanspruchung und Verlegung auf FuBbo-
denheizung wird die vollflachige Verklebung
empfohlen. Zu beachten ist dabei die max.
zulassige Oberflachentemperatur von 26°C
Hohere Temperaturen kénnen zu irreparablen
Schéden flhren. Wenden Sie sich in diesemn Zu-
sammenhang an einen Fachbetrieb, um eine
optimale Beratung und eine fachmannische
Verlegung zu erhalten. Aus optischen Griin-
den empfehlen wir, die Verlegerichtung langs
zum Uberwiegenden Tageslichteinfall auszu-
richten. In langlichen, schmalen Réumen (z.B.
Flur) sollte die Verlegerichtung immer langs-
seitig sein. Bei der schwimmenden Verlegung
muss ab einer Verlegebreite von 8 m eine zu-
satzliche Dehnungsfuge eingebaut werden.
Der Untergrund fir eine schwimmende Ver-
legung muss trocken, eben und fest sein. Alte
Teppichbdden mussen vor der Verlegung ent-
fernt werden. Bestehende, verklebte PVC oder
Linoleumbdden brauchen nicht entfernt wer-
den. Uberprifen Sie die Ebenheit. Bei einem
Messpunktabstand von 1,2 m darf die max
Unebenheit 3 mm betragen. Sind die Uneben-
heiten gréBer, mussen diese in Abhéangigkeit
der Beschaffenheit des Untergrundes z.B. mit
einer handelsublichen Spachtelmasse ausge-
glichen werden, da es sonst zu Walkbewegun-
gen kommen kann, die zu Schaden fuhren. Bei
schwimmend verlegten Parkettflachen kann es
je nach Beschaffenheit des Unterbodens und
derklimatischen Verhéltnisse zu Gerduschent-
wicklungen kommen.

Restfeuchte:

Die Restfeuchte des Unterbodens bzw. dessen
Verlegereife muss nach den geltenden norma-
tiven Vorgaben, den aktuellen Richtlinien (Bun-
desinnung der Bodenleger) und dem Stand der
Technik durch Fachpersonal ermittelt werden
Die Belegreife des Unterbodens muss vor der
Parkettverlegung sichergestellt sein.

Bei nicht unterkellerten R&umen muss eine
normgerechte Feuchtigkeitssperre eingebaut
werden.

Abb. 4: VVerlegewerkzeug: MetermaB, Bleistift,
Stichsage, Winkel

Abb. 5: Verwenden Sie unsere Unterlagsmatte
WP Sekura 3 mm aus Naturfaser oder Natur-
kork Unterlagsmatte mit 2 mm. Dadurch wird
der Trittschall stark reduziert. Verlegen Sie
vorher am Untergrund eine 0,2 mm starke
PE-Folie, welche bis zur Halfte der Sesselleiste
hochgezogen wird. Uberlappen Sie die StoBRe
der PE-Folie um ca. 30 cm. Verwenden Sie kei-
ne zu weichen Unterlagsmatten, da es sonst
zu Walkbewegungen kommen kann, die zu
Schéaden flhren.

Bei der Verlegung

Der Parkettboden darf nur in wohnfertigen
Réumen verlegt werden. Dabei soll die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 40 und 60 % liegen
und die Temperatur muss mind. 18°C betragen.
Lassen Sie die Originalpakete an die Raumtem-
peratur angleichen und 6ffnen Sie diese erst
unmittelbar vor der Verlegung.

Holz ist ein Naturprodukt. Abweichungen von
Farbe und Struktur sind méglich und fur Holz
charakteristisch. Wirempfehlen, die Verlegung
aus gleichzeitig 3 bis 4 Paketen durchzufihren,
um eine gute Durchmischung zu erreichen.
Bereits verlegte Dielen kénnen nicht mehr
beanstandet werden.

Abb. 6: Nachdem Sie die Verlegerichtung
bestimmt haben, beginnen Sie in einer linken
Raumecke mit der ersten Diele. Die Feder der
Langsverbindung zeigt zur Wand (Abb. 2 Feder
siehe Pfeil). Achten Sie auf einen Wandabstand
von mind. 10 mm. Fir die Verlegung ist es von
Vorteil, wenn Sie zuerst die ersten drei Dielen-
reihen komplett verlegen und dann diese Fla-
che vorsichtig an die Wand schieben und den
Wandabstand einhalten. So kénnen Sie die
Verlegung ohne Abstandhalter durchfihren.
Wenn die Wand nicht gerade ist, muss die erste
Dielenreihe angepasst werden.

Abb. 7: Nun wird die zweite Diele der ersten
Reihe verlegt. Die weiteren Dielen der ersten
Reihe werden stirnseitig vorsichtig aufgelegt
und verriegelt. Dazu verwenden Sie einen
Gummihammer. Nach der Verriegelung darf
keine Fuge sichtbar bleiben. Das Reststtick der
ersten Reihe kann als Anfangsstlick der zweiten
Reihe verwendet werden usw. (siehe Verlege-
prinzip Abb. 1). Somit konnen Sie den Verschnitt
klein halten. Jeder stirnseitige Versatz der Die-
len muss mindestens 20 cm betragen

Abb. 8: Clicken Sie die erste Diele der zweiten
Reihe langsseitig an die erste Reihe. Durch
gleichzeitigen Druck an die 1. Reihe und nach
unten schlieBen Sie die Verriegelungsmechanik
mit wippenden Bewegungen.

Abb. 9 und Abb. 10: Jede weitere Diele wird
wieder zuerst langsseitig schrag angefugt und
vordem SchlieBen stirnseitig dicht angedrickt.
Durch gleichzeitigen Druck an die erste Reihe
und Absenken der Diele schlieBen Sie die
Verriegelungsmechanik. Achten Sie beim Ein-
rasten, dass keine Fuge sichtbar ist und es zu
keiner Beschadigung der Profile kommt. Ach-
tung: zuerst bundig anlegen - dann zuclicken

Abb. 11: Unter Zuhilfenahme eines rechten
Winkels markieren Sie die Lange des Pass-
stuckes. Halten Sie einen Wandabstand von
mindestens 10 mm ein.

Abb. 12: Die letzte Dielenreihe ausmessen, zu-
schneiden und einpassen. Berlcksichtigen Sie
beim Ausmessen derletzten Dielenreihe einen
Wandabstand von mindestens 10 mm. Ist die
letzte Dielenreihe unter 10 cm breit, wird diese
mit dervorletzten Reihe léngsseitig verleimt

Abb. 13: Zu Turzargen mindestens 3 mm Ab-
stand lassen oder die Zarge in der Hohe so
kurzen, dass der Parkett darunter geschoben
werden kann.

Abb. 14: Problemldsung Heizungsrohre

Nach der Verlegung

Die Luftfeuchtigkeit sollte wahrend der Heiz-
periode nicht unter 40 % absinken
Jetieferder Wert abfallt, umso hoherist die Ge-
fahrvon irreparablen Schadensbildern.

Wir empfehlen Grobschmutz mit Besen,
Mopp oder Staubsauger zu entfernen. Wasser,
Sand und Steinchen sofort entfernen. Feinen
Schmutz und Staub mit einem nebelfeuchten
Lappen aufwischen. Den Boden nicht mit Was-
ser Uberschwemmen. Je nach Oberflache dem
Wischwasser das empfohlene Reinigungsmittel
beimengen.

Storage

The storage climate of Weitzer Parkett prod-
ucts should not be too different from the ideal
room climate for long. The targeted bandwith
would be about 40-60% relative moisture
content in the room air and temperatures of
approx. 20°C. Temperature tolerance is way
higher than moisture tolerance. Do not store
outdoor. Protect the parquet floor from the
effects of moisture and direct sunlight. Never
store the packages in upright position (stand-
ing vertically), but horizontally and properly
supported to remain perfectly flat. In new con-
struction, do not store packages on screeds or
concrete substrates with high residual mois-
ture. Do not damage packaging and open only
after acclimatization right before installation.

Prior to Installation

Weitzer Plank 2245 and Weitzer Plank 1800
with the intelligent, patented double-click
system was designed for a glue less floating
installation. For installation in damp rooms,
complete adhesion and appropriate care in
handling is required

We recommend a gluing of header joints
which have been installed and opened again
The application of glue is demonstrated in
Illustration 3. This is also recommended when
the evenness of the subfloor is bordering on
the acceptable limits. In higher traffic areas or
in usage with underfloor-heating, we recom-
mend complete adhesion

The maximum surface temperature must not
exceed 26°C. Higher temperatures may lead
to irreparable defects. Please consult a pro-
fessional for best advice and a professional
installation in those cases.

To improve the visual impact, we recommend
that installation is oriented towards the source
of prevailing daylight. In small, narrow areas
(e.g. hallways) we further recommend that
installation follows the length of the space/
room. Floating floor installations wider than 8
m require an additional expansion joint

The base for a floating-floor installation must
be clean, dry, even and solid. All wall-to-wall
carpeting must be removed. Existing PVC
or linoleum floors may, depending on their
condition, serve as a suitable base. Please
test the base for evenness. With a measuring
point distance of 1.2 m, the max. Unevenness
should be 3mm. If the unevenness is greater, it
must be evened out depending on the condi-
tion of the substrate , e.g. with a commercially
available filler, otherwise flexing may occurand
cause damage. Floating parquet surfaces may
generate noise depending on the nature of the
subfloorand the climatic conditions.

Maximum Allowable Residual Humidity:
Residual moisture content of subfloor and
its readiness for installation must be deter-
mined by qualified personnel in accordance
with the applicable normative specifications,
the current guidelines and the generally
acknowledged rules. Before installation of
wooden floor, the readiness of subfloor must
be ensured (see also applicable WP Technical
Data sheets).

In slab-ongrade construction, it is essential to
install an appropriate vapour barrier.

Illustration 4: Required tools: Tape measure,
pencil, jigsaw or piercing saw, square

lllustration 5: Use our underlay mat WP Seku-
ra 3 mm made of natural fiber or natural cork
underlay mat with 2 mm. This greatly reduces
the impact sound. Beforehand, lay a 0.2 mm
thick PE film on the substrate, which is pulled
up to half of the chair rail. Overlap the joints
of the PE film by approx. 30 cm. Do not use
underlay mats that are too soft, as this may re-
sult in flexing movements that cause damage

During Installation

The parquet must be installed only in rooms
that are ready for occupation. The ambient
temperature must be at least 18°C with a rela-
tive humidity of between 40 - 60 %. Allow the
original packages of the parquet to acclimatise
for several days on site and do not open the
packages untilimmediately prior to installation.

Wood is a natural product. Variations in colour
and/or grain are not only possible but in fact
are a normal characteristic. We recommend
that installation proceeds simultaneously
from 3 or 4 packages to assure a cross section
of grain and colour. Material defects discov-
ered after installation are excluded from
warranty.

lllustration 6é: Once the direction of installa-
tion is determined, start with the first board
in the left corner of the room The longitudinal
joint (lllustration 2 see arrow) must face the
wall. Maintain a distance of at least 10mm
from the wall.(You may elect to use spacers to
maintain the appropriate distance). It may be
an advantage to completely fit and interlock
the first three rows of boards and then to care-
fully slide them towards the wall where the 10
mm distance is maintained. With this approach,
installation may proceed without the need of
spacers. If the wall is not straight, the first row of
boards must be fitted to maintain the minimum
distance of 10 mm throughout

Illustration 7: Now the second plank of the first
row is laid. The other planks of the first row are
carefully placed on the front side and locked.
Todo this, use a rubber mallet. After locking, no
joint should remain visible. The remaining piece
of the first row can be used as the starting
piece of the second row and so on. (see laying
principle lllustration 1). Thus, you can keep the
waste small. Any face offset of the planks must
be at least 20 cm.

Illustration 8: Click the first plank of the
second row lengthwise to the first row. By si-
multaneous pressure to the 1. Row and down
close the locking mechanism with rocking
movements

Illustration 9 & 10: Subsequent boards are
first positioned at an angle along the first row,
and the headed board ends are pressed tightly
together before engaging the interlock. A side-
ways and downward pressure will then lock the
boards together. Please ensure that no open
joints are visible and take care not to damage
the edges

Illustration 11: Use the square to mark the cor-
rect length of the last piece in the row. Maintain
adistance of at least 10 mm between the cut
end and the wall

Illustration 12: Measure the last row; cut where
necessary and click into place. Remember to
maintain the 10 mm gap with the walll. If the last
row is less than 10 cm wide, it should be edge
glued to the previous row,

Illustration 13: For wooden or metal door
frames, you are advised to establish an expan-
sion joint of at least 3 mm. Another option is to
shorten the frames that the parquet floor can
be pushed underneath,

Illustration 14: Solution heating pipes

After Installation:

Humidity should not be lower than 40% during
heating period.

The lower the humidity the higher the risk of
irreparable defects of the floor.

We recommend removing abrasive dirt with
broom, mop or vacuum cleaner. Water, sand
and stones should be removed immediately.
Dust and dirt shall be removed with slightly
damp cloth

Do not flood the floor with water. Depending
on surface finish of the floor, add the Weitzer
Parkett recommended cleaning agent to water.

Le stockage :

Le climat de stockage des produits Weitzer Parkett
doit correspondre au climat d'utilisation d'environ
20°C et d'environ 40-60% d'humidité relative. Ne
pas stocker a I'extérieur et protéger des effets de
I'humidité et de la lumiére directe du soleil. Ne ja-
mais stocker les planchers en bois en position ver-
ticale. Dans les nouvelles constructions, ne stockez
pas les paquets sur des chapes ou des supports
en béton présentant une humidité résiduelle. Ne
pas endommager les emballages et ne les ouvrir
qu‘aprés acclimatation, juste avant la pose

Avant la pose

Weitzer Planche 2245 et Weitzer Planche 1800
avec Double-Click a été congu pour une mise en
ceuvre a pose flottante sans colle. Une mise en
ceuvre en locaux humides nécessite un collage a
plein et conduit & un usage avec précaution

Coller les assemblages transversaux, qui aprés un
premier verrouillage ont nécessité un démontage
pour enfin étre réassemblés. Dépose de la colle
dans ['assemblage transversal voir photo 3.

Ceci est particulierement recommandé, lorsque
les tolérances de planéité du support sont limites.
En cas de fortes sollicitations et de pose sur plan-
cher chauffant, il est conseillé de procéder a un
collage a plein. Dans ce cas, il faut respecter la
température max. permise de 26°C. Des tem-
pératures plus élevées peuvent conduire a des
désordres irréversibles. Pour mener ces travaux,
veuillez-vous adresser a une entreprise spéciali-
sée, afin d’obtenir un conseil optimal et une pose
professionnelle

Pour des raisons d’aspect visuel, nous vous
conseillons d'orienter le sens de pose dans le
sens paralléle a l'incidence de la lumiére du jour.
Dans des locaux longs et étroits (par ex. couloir)
le sens de pose devrait toujours étre dans le sens
longueur. En pose flottante, un joint de dilatation
supplémentaire est indispensable pour les sur-
faces posées de largeur supérieure a 8 m

Le support pour une pose flottante doit étre sec,
plan et rigide. Les anciennes moquettes sont
a retirer avant la pose. Les revétements de sol
collés existants (PVC ou Linoléum) ne sont pas a
enlever. Veérifier la planéité. Avec une distance de
point de mesure de 1,2 m, la valeur maximale Lir-
régularité est de 3mm. Si les irrégularités sont plus
importantes, elles doivent étre compensées, par
exemple, avec un enduit disponible dans le com-
merce, en fonction de la nature du substrat, sinon
des mouvements de flexion peuvent entrainer des
dommages. Les parquets flottants peuvent géné-
rerdu bruit, en fonction de la nature du sous-plan-
cher et des conditions climatiques.

L'humidité résiduelle du support ou son état de
préparation a la pose doit étre contrélé parun per-
sonnel qualifié conformément aux spécifications
normatives en vigueur, aux dispositions complé-
mentaires du marché de travaux

Et selon le cas aux clauses techniques spécifiques
au batiment concerné. L'adéquation du support
doit étre assuré avant la pose du parquet

En l'absence de cave sous les locaux a parqueter, il
estindispensable de mettre en ceuvre une barriére
d'étanchéité adéquate.

Photo 4: les outils pour la pose : un métre, un
crayon, une scie sauteuse, une équerre.

Photo 5: Utilisez notre sous-tapis en fibre natu-
relle WP Sekura de 3 mm ou notre sous-tapis en
liege naturel de 2 mm. Par conséquent, le bruit
d'impact est considérablement réduit. Posez
d‘abord un film PE de 0,2 mm d'épaisseur sur le
sol, qui est tiré jusqu'a la moitié de la bande de la
chaise. Superposez les joints du film PE d'environ
30 cm. N'utilisez pas de sous-tapis trop mous,
car cela pourrait provoguer des mouvements de
marche qui pourraient les endommager.

Pendant la pose

La pose de parquet ne doit étre effectuée que
dans les locaux oU tous les autres travaux de fini-
tion sont terminés. Lhumidité relative de l'air doit
étre comprise entre 40 et 60 % et la température
doit étre d'au moins 18° C. Laissez les paquets
d'origine fermés prendre la température ambiante
et ouvrez les seulement au moment de la pose.

Le bois est un produit naturel. Des variations de
couleurs et de structures sont possibles et ca-
ractéristiques du bois. Nous vous conseillons de
poser simultanément les lames de 3-4 parquets
pour obtenir 'homogénéité souhaitée
Notamment, des lames posées ne peuvent plus
faire I'objet de réclamation.

Photo 6: Aprés que vous ayez défini le sens de
pose, démarrez dans |'angle gauche du local avec
la premiére lame. La languette longitudinale sera
placée contre le mur (fleche sur languette voir
photo 2). Faites attention de maintenir un jeu de
dilatation le long du mur dau moins 10 mm. Pour
la pose, il est avantageuxd'assembler les lames des
trois premieres rangées et de pousser attentive-
ment cette surface vers le muren respectant le jeu
de dilatation. De cette maniere, il nest pas utile
d‘avoir des cales d'épaisseur réglables. Si besoin,
recouper la premiére rangée de lames suivant la
rectitude du mur.

Photo 7: Maintenant, il faut poser la deuxieme
lame de la premiére rangée. Les lames suivantes
de la premiére rangée sont superposées en ex-
trémités avec précaution et verrouillés avec un
marteau caoutchouc par plusieurs petits coups.
Aprés le verrouillage, aucun joint ne doit étre
visible. Le reste de la premiére rangée peut étre
utilisé comme piece de départ de la deuxieme
rangée, etc. (voir principe d'installation Photo 1)
Celavous permet de réduire les déchets. Chaque
décalage par rapport a I'avant des planches doit
étre d'au moins 20 cm.

Photo 8: Cliquez en pivotant la premiere lame de
la deuxieme rangée le long de la premiere rangee.
En appliquant une pression en méme temps sur
le ler Rangez et vers le bas, fermez le mécanisme
de verrouillage avec des mouvements de balan-
cement.

Photo 9 et photo 10: Chaque nouvelle lame sera
mise en place en position oblique et ramenée en
extrémité contre la précédente afin de la verrouil-
ler parfaitement. En appuyant en méme temps
contre la premiére rangée et en pivotant vers le
bas, vous verrouillez les assemblages mécaniques.
Faites attention a I'assemblage, qu’aucun joint
ne soit visible et qu'il n'y ait pas de détérioration
des profils.

Attention: ajuster d'abord les lames au plus prées-
puis cliquer.

Photo 11: Avec |'aide d'une équerre, marquez la
longueurde lalame & couper. Respectez le jeu de
dilatation le long du mur d’au moins 10 mm

Photo 12: Mesurer la largeur des lames de la der-
niere rangée, couper les et emboiter les en respec-
tant un jeu de dilatation de 10 mm par rapport au
mur. Sila derniere rangée est inférieure 8 10 cm de
large, les lames seront collées & I'avant-derniere
rangée.

Photo 13: Au droit des huisseries, respectez un
jeu de dilatation de 3 mm ou recoupez les pieds
d'huisseries afin de faire glisser le parquet en-des-
sous

Photo 14: Traitement des tuyaux de chauffage:
respectez un jeu de dilatation d'au moins 10 mm
autour des tuyaux de chauffage, a masquer a 'aide
de rosaces adaptées.

Aprés la pose

L'humidité relative de I'air ne devrait pas des-
cendre sous 40% pendant la période de chauf-
fage. Plus la valeur est basse, plus élevée est le
risque de désordres irréversibles.

Nous recommandons d'enlever la saleté impor-
tante avec un balai, un aspirateur ou un balai a
franges. L'eau, le sable et les gravillons sont & 6ter
de suite. La saleté et la poussiere fine sont a enle-
veravec un chiffon humide. Le parquet ne doit pas
étre inondé d'eau. Selon la finition, rajouter le pro-
duit de nettoyage conseillé & I'eau de nettoyage

XpaHeHue

Knumat ans xpaHerua npogykuyn Weitzer Parkett
JIONXEeH COOTBETCTBOBATL KNMMATY /1A €r0 NC-
nonb3osamua: npumepro 20 °C 1 NnpumepHo
40-60 % OTHOCWTENbHOM BNAKHOCTM BO3AYXa.
He XpaH1Tb Ha OTKPBITOM BO3/yxXe 1 3alynilaTh
OT BO3/JENCTBIA BNAM V1 NPAMbIX COMHEYHBIX
nyueit. HUKOrAa He XpaHuTb AepesaHHble Nono-
Bble MOKPLITVA B BEPTUKANbHOM MONoXKeHW. Ha
CTPOALMXCA OOBEKTAX HE XPAHWUTb YNaKOBKM Ha
CTANKKAX U1 GETOHHbIX OCHOBAHWAX, B KOTOPbIX
COflePXMTCA OCTaTOuHasA Bnara. He nospexaarb
YNAKOBKY, OTKPbIBATL €€ TONBbKO MoChe akKkn-
MaTW3aLMK HENOCPEACTBEHHO Nepes yKasbl-
BaHVeM.

Mepep yknapkon

MapkeTHaa gocka Weitzer onTrika Wrpokopop-
MaTHOW fockn 2245 v Weitzer onTviKa LUMPOKO-
dopmaTtHol gockw 1800 ¢ 3amkom Double Click
6bina pa3paboTtaHa AnA yknagku 6e3 knea nna-
BaIOLLMM CNOCOBOM. [P yKnazKe BO BNAXHbIX 11
CbIpbIX NOMeLLeHNAX TpebyeTcA 0coban TlaTenb-
HOCTb 11 ObpalLienie. ECnv 3aMKu yxe pa3mblka-
JICb V1 COBMPANMCh BHOBb - TaKXe NPOKNeyBaiiTe
Topubl. HaHeceHve knes Ha Topel cv. Pue. 3: 310
0COBEHHO PEeKOMEHIYeTCA TOr/1a, KOrfla POBHOCTb
OCHOBbI NPUONNKAETCA K MaKCVMaNbHO A0y~
cTMoi. Mpn 0cobbix TpeboBaHMAX a Takxe Npu
YKNaaKe Ha Tensble Nonbl peKoMeHyeTcA NofHoe
NPYVIKNeyBaHye K OCHOBe. [py 3TOM CTOUT yunThl-
BaTb MaKCUMaNbHO JONYCTVIMYIO TeMnepaTypy Ha
noBepxHOCTU NapkeTa Ao 26°C. bonee Bbicokan
TemnepaTypa MOXeT HaHeCTU HenonpaBuMbIi
yulepb. Obpatutech B CneUnani3upoBaHHyio
brpMy ANA NONYYEHNA ONTUMANIBHOM KOHCYb-
TaLWm 1 NpoBefieHNA NPOGECCUOHaNbHOM YKNag-
Ki1. Mo coobpaeHNAM OMTHKM Mbl pEKOMEHZyeM
NPOBOAUTD YKNAAKY NO HaNpaBneHu1io npenmy-
LLIECTBEHHO Na/jAloLLEro B NOMeLLEeHe IHEBHOMO
CBeTa. B ANMHHbIX, y3K1X MoMeLLeHuAX (Hanpuvep,
KOPWAOP) YKNafKa A0MMKHa MPOBOANTLCA NO ANK-
He nometleHuA. [py nnasatoLLelt yKnazke, Haum-
HaA C LWMPWHBI YKNAAKM B 8 M, ClIeflyeT OCTaBNATb
LOMNOHUTENBHBIN 3330P PACTAKEHVIA.

OcHoBa npv NnagatoLelt yknaake AoKHa 6biTb
CyXO, POBHOW V1 MpoyHoi. CTapble KOBPOBbIE NO-
KPbITUA Nepes YKNaaKom JOMKHbI ObiTb YaaneHsl.
TpVIKneeHHble Nonbl U3 MONVBYHWAXNOPUA] U
JIMHONEyMa yAanaTb He HyxHo. [posepbTe poB-
HOCTb NMOBEPXHOCTU. [1pK PACCTOAHUM 10 TOYKY
13mepeHna 1,2 M Makc. HEPOBHOCTW AOMKHbI
COCTaBNATL 3 MM. EC/IM HepOBHOCTL Gonblue, ee
HEOoOXOAMMO BLIPOBHATb B 33BUCKIMOCTM OT COCTO-
AHUA OCHOBAHMA , HANPUMEP, C NOMOLLbIO VMe-
I0LLIErocA B NPO/iaXe BblPaBHBAIOLLErO COCTaBa,
TaK KaK B MPOTVIBHOM Cllyyae MOXeT NPOU30UTH
13116, UTO NPYIBEAET K NOBPEX/AeHMI0. B 3aBrcu-
MOCTVI OT XapaKTepa OCHOBaHMA V1 KIMMATUYECKNX
YCIIOBUY NIABAIOLLYIE MAPKETHBIE MOKPLITVA MOTyT
CO3/1aBaTb LLyM.

MakcnmanbHo gonycTumas ocTaTouYHas
BNaXHOCTb:

OCTaTouHas BNaXHOCTb OCHOBAHMA WK €70 ro-
TOBHOCTb K YK/a/iKe A0KHa ObiTb NOArOTOBMEHA
NPOGECCUOHANOM U COOTBETCTBOBATH BCEM TEX-
HUYECKUM CTaHAAPTaM 1 aKTyasbHbIM HOPMaTU-
BaM 10 yK/azKe napkeTa, [0TOBHOCTb OCHOBaHS
K YKNa/iKe NapKeTa oMKHa GbiTb rapaHTMpoBaHa.
B nometlernax 6e3 noasanos [ofxHa ObiTe
NPOSOKEHA MMAPOU3ONALNSA B COOTBETCTBUM C
CyLLECTBYIOLMMIN HOPMAMM.

Puc. 4: VHCTPYMEHT ANA YKNaaKuW: MeTp, KapaH-
all, NO63VIK, yronbHIK

Puc. 5: Vicnonb3yiiTe Hall NoaKNagouHbIi MaT
WP Sekura 3 MM 113 HaTypanbHOrO BOSTOKHa U
MOAKNaA0YHbIV MaT U3 HaTypPanbHOW MPOBKM 2
MM. DTO 3HaUMTENTbHO YMeHbLUaeT 3BYK yaapa
MpeasapuTenbHO Ha MOANOXKY YKaAbiBaioT
MOMM3TUNEHOBYIO MEHKY ToNWMHOK 0,2 MM,
KOTOPYIO HaTATVBAIOT 4O MOMOBUHbI PEMKM
cTyna. MepekpbiBaliTe CTbIKV MOIMSTUIEHOBOM
nnexkun npumepHo Ha 30 cM. He ncnonesyite
CNVLLKOM MSITKME NOAKMA0UHbIE MaTbl, TaK Kak
3TO MOXET MPUBECTM K U3MBAIOLLIM ABVXKEHI-
M, BbI3bIBAIOLLIVIM MOBPEXASHUS

Mpu yknagke

MapKeTHbI MO MOXHO YKNaJblBaTb TONbKO B
YXe roTOBbIX ANA XWbA NoMeLLeHNax. Mpu 3Tom
OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3AYXa AOM%Ha CO-
cTaBnATb 40-60% 1 TemnepaTypa BO3ayxa - He
Hwxe 180 C. [laiiTe opuUrMHabHbIM ynakoBKam
BpemA NA NPUHATUA TemnepaTypbl nometle-
HVIA 11 OTKPbIBaITE X HEMOCPEACTBEHHO Nepey
yKknagkow. [lepeso — ecTeCTBeHHbI NPOAYKT.
OTKNOHeHWA N0 LBeTY 1 CTPYKTYPe BO3MOMXHbI
11 XapaKTepHbl Ana gepesa. Mbl pekomeHyem
NPOBOAMTD YKNaAKY OAHOBPEMEHHO U3 3-4 na-
ek, YToObl JOOUTHCA XOPOLEro CMeLIMBaHNA.
lposepbTe Nepes YKNafKoh Kaxayio AOCKy Ha
Hanmyvie 3aMeTHbIX M3bAHOB.

Ve YNOXeHHble AOCKN He MOoryT 6bITb
npeabABeHbl K peknamayun.

Puc. 6: nocne Toro, kak Bbl Bbibpanu Hanpasne-
HVie YKNafKu, HaYHITe B IEBOM Yy MOMELLEeHMA C
nepBoit AOCKY. [pofoNbHbI rpedeHb HanpasneH
K cTeHe (Pvic. 2 rpebeHb cm. cTpenky). OcTasbTe
3a30p K CTeHe MUHUMYM B 10 MM. YKnaaka novaer
npoLie, ec Bbl CHauana NofHOCTbI0 CMOHTUPY-
eTe TP NepBbIX PAfa AOCOK, & 3aTeM OCTOPOXHO
nofABYHeTe 3Ty NNOCKOCTb K CTeHe, cobniofan
3a30p 10 Hee. Takvm MeTozoM Bbl MoxeTe npo-
BOAMTb YKNaAKy 0€3 ANCTaHLIMOHHbIX KMHbeB

Y CTeHbl. EC CTeHa He poBHas, TO NepBbiil paa
JIOCOK JOM%eH BbITb NOAOTHaH.

Puc. 7: Tenepsb yknagsisaeTcs BTOpas Nonosm-
ua nepsoro psga. OcTanbHble JOCKM NePBOro
pSAAa akkypaTHO yKfaapblBaloTCa Ha NMLEBYIO
CTOPOHY U duKcrpytoTes. [Ans aToro ncnonb-
3yiTe PEe3VHOBbLINA MOMOTOK. Hi ofKH WoB He
AOMKeH OCTaBaTbCA BUAMMbBIM Nocne 610KK-
posku. OcTaBlUascs YacTb NepBOro psaa Mo~
XKeT BbITb MCMO/Mb30BaHa B Ka4ecTBe Havaslb-
HOW YaCTK BTOPOro psifa U T.A4. (CM. MPUHLMN
yknagku puc. 1). Takum 06pasom, Bbl CMOXeTe
COXpPaHUTbL HebOoMbLLIOE KOMMYECTBO OTXOO08B.
Jio6oe TopLieBoe cMelLleHne JOCOK LOMKHO
6biTb He MeHee 20 cM.

Puc. 8: [pyikMmTe Nepsyio JOCKY BTOPOro psaa
MPOAONBHO K NepsoMy pafy. [pr oaHoBpeMeH-
HOM AaBneHnn Ha 1. psif 1 BHU3 3aKpbIBAIOT 3a-
MOPHbINA MEXaHV3M KaUatoLLV MU ABVKEHUAMM

Puc. 9 n Puc. 10: Kaxzaaa nocneyiollan ocka
BHayane KoCo BCTaBNAETCA MO ANVHE Vi Nepef 3a-
LLEMKVBAHMEM NNOTHO MPUAKMMAETCA MO TOPLIaM.
MNPy 0AHOBPEMEHHOM [IaBNIEHN Ha NEPBbIN PAS
11 OMyCKaHNM JOCKM Bl 3aLLenKiBaeTe MexaHky
3amKa. pu 3aLLenKvBaHIK CeayTe 3a Tem, utobbl
He 6bina BIAHa LLEb, V1 UTOBbI He Bbin MoBpexaeH
NPOYUIb. BHUMaHME: CHauana NpasubHO MPUo-
UTb — 3aTeM 3aLLeNKHYTb.

Puc. 11:1py NOMOLLM YrObHYIKa OTMETBTE JINHY
nocnegHero anementa. CobniogaiTe paccrosHe
110 CTeHbl B 10 MM MUHUMYM.

Puic. 12: 0TMepuTb NMOCieAHWI PSf A0COK, 0bpe-
3aTb U noforHaT. [pu oTMeprBaHUK NocneaHero
pAfa AOCOK CleAvTe 3a MUHVMabHbIM PaccTon-
Hvem o cTeHbl 8 10 mm. Ecnv nocneanwii pag
yxe 10 cm, TO OH CKNenBaeTca C NpeanocnegHUM
no AnviHe.

Puc. 13: 10 OTHOWEHWIO K IBEPHOMY KOCAKY
(MeTannuueckoMy 1nv AepeBAHHOMY) OCTaBUTb
3a30P MVHUMYM B 3 MM OO AiBEPH3E KOCAKM YKO-
POTUTb Ha CTONBKO, UTOGbI NapKeT MOXKHO BbiN0
1O/ HErO NPONOXKUTb.

Puic. 14: peleHne npobnemsl ¢ Tpybamm baTapeit
OTOMMEHNA.

Mocne yknapkn

BnaxHocTb BO34yxa BO BpemsA OTOMUTENbHOTO
Ce30Ha He [J0/xHa nagatb Hke 40%. Yem Huxe
noKasaTenu, TeM Bblle PUCK HaHeCeHKe Henonpa-
BMMOTO yllep6a.

Mbl pekomeHzyem ybpaTb KpynHbIi Mycop MeT-
710V, WBabpow unwv neinecocom. Bogy, necok v
KaMyLLKN HeMefIeHHO YopaTb. Miuenkuii mycop
1 NblNb NPOTEPETb BOTKOW TPANKOI. He 3aTannm-
BaTb MO/ BOAON. B 3aBMCMOCTYI OT MOBEPXHOCTU
PasBoanTb BOAY C MOIOLLIVM CPEACTBOM.

Stoccaggio

Il clima di stoccaggio dei prodotti per par-
quet Weitzer dovrebbe corrispondere al cli-
ma di utilizzo di circa 20°C e circa 40-60% di
umidita relativa. Non conservare all'aperto e
proteggere dagli effetti dell'umidita e della
luce solare diretta. Non conservare mai i pa-
vimenti in legno in posizione verticale. Nelle
nuove costruzioni non depositare i pacchi su
massetti con umidita residua o sottofondiin
calcestruzzo. Non danneggiare gli imballi e
aprire solo dopo l'acclimatazione immedia-
tamente prima della posa.

Prima della posa

Weitzer Plancia 2245 e Weitzer Plancia 1800
con Double Click & stato studiato perla posa
flottante senza colla. Per la posa in ambienti
umidi & obbligatorio incollare il pavimento
sull'intera superficie e la posa deve essere
eseguita con la necessaria prudenza.

Se |e tavole vengono aperte e richiuse dopo
la prima posa bisogna incollarle di testa, vedi
Fig. 3. Se il pavimento ha dei dislivelli al limite
consigliamo diincollare le teste in ogni caso.
In caso di elevato utilizzo o di posa su riscal-
damento a pavimento consigliamo I'incollag-
gio sullintera superficie. E importante di non
superare i 26°C come massima temperatura
consentita per la superficie. Per I'incollaggio
bisogna rivolgersi a un azienda specializzata
in modo da ottenere una consulenza ed una
posa a regola d'arte. Per un effetto estetico
consigliamo la posa nella direzione della luce
del giorno. In ambienti lunghi e stretti consi-
gliamo una direzione di posa lungo lo spazio.
Nel caso della posa flottante bisogna instal-
lare un giunto di dilatazione a partire di una
larghezza di posa di 8 ml. Il sottofondo per la
posa flottante deve essere asciutto, piano e
compatto. Vecchie moquette devono essere
rimosse prima della posa. Vecchi pavimentiin
linoleum o PVC non devono essere rimossi
Bisogna accertarsi che la superficie sia piana
Tra due punti di misura distanti 1,2 ml il disli-
vello non deve superare i 3 mm. Se i dislivelli
sono maggiori devono essere livellati con un
comune livellante, altrimenti potrebbero pro-
vocare delle oscillazioni che comportano dei
danneggiamenti. Nel caso della posa flottan-
te possono svilupparsi dei rumori che variano
asecondo dalla qualita del sottofondo e delle
condizioni climatiche. Per |a posa flottante,
in base alla qualita del sottofondo e alle con-
dizioni climatiche, si potrebbe verificare un
leggero brusio.

L'umidita residua mass:

L'umidita residua del sottofondo e che lo
stesso sia pronto per la posa deve essere
constatato da un professionista del settore
seguendo le attuali norme e regole per la
posa. La maturazione del sottofondo deve
essere garantita prima di poter procedere
alla posa del pavimento in legno.

In ambienti non muniti di cantina deve essere
installato uno speciale sistema di bloccaggio
dell'umidita.

Fig. 4: Attrezzi per la posa: metro, matita,
gattuccio, squadra

Fig. 5: Usa il nostro materassino WP Seku-
ra 3 mm in fibra naturale o materassino in
sughero naturale con 2 mm. Questo riduce
notevolmente il rumore da calpestio. Posare-
preventivamente un foglio di PE spesso 0,2
mm sul sottopavimento, che viene tirato fino
a meta del binario della sedia. Sovrapporre
le fughe del film di PE di circa 30 cm. Non
utilizzare materassini troppo morbidi, poiché
cio puo causare movimenti di flessione che
possono causare danni

Durante la posa in opera

Il parquet deve essere posato in ambienti
pronti per essere occupati. L'umidita dell'aria
deve oscillare tra il 40 e il 60 % e 'ambiente
deve avere una temperatura minima di 18 °C.
Lasciate che i pacchi originali si adattino gra-
dualmente alla temperatura dell'ambiente e
apriteli poco prima della posa.

Illegno & un prodotto naturale. Differenze nel
colore e nella struttura sono caratteristiche
del legno. Consigliamo di posare il pavimento
mescolando contemporaneamente le tavole
di 3-4 pacchi differenti per garantire un buon
risultato. Tavole posate non possono essere
contestate.

Fig. 6: Dopo aver definito la direzione di posa
iniziate la posa in opera del parquet inizian-
do dalla parte sinistra della stanza. Il maschio
(maschio vedi Fig.2) viene posato in direzione
del muro. Prestate attenzione e tenete una
distanza di 10 mm. dal muro. Consigliamo di
posare 3 file complete di tavole e di spingerle
successivamente con cautela verso il muro -
mantenendo le dovute distanze dal muro. In
questo modo potete procedere con la posa
in opera del pavimento senza ['utilizzo di un
distanziometro. In presenza di un muro stor-
to- adattate la prima fila di tavole.

Fig. 7: Ora viene posata la seconda tavola
della prima fila. Le altre tavole della prima fila
sono posizionate con cura e bloccate nella
parte anteriore. Usa un martello di gomma
per farlo. Dopo il bloccaggio, nessun giunto
dovrebbe rimanere visibile. Il resto della pri-
ma fila puo essere utilizzato come inizio della
secondafila, ecc. (vedi principio di posa, Fig.
1). Cosi puoi mantenere piccoli i rifiuti. Ogni
sfalsamento end-to-end delle doghe deve
essere di almeno 20 cm

Fig. 8: Fare clic sulla prima tavola della se-
conda fila longitudinalmente alla prima fila.
Premendo contemporaneamente il tasto 1
Row e down chiudono il meccanismo di bloc-
caggio con movimenti oscillanti.

Fig. 9 e Fig. 10: ogni ulteriore tavola viene
prima aggiunta lateralmente e trasversal-
mente e premuta frontalmente prima della
chiusura. Attraverso la pressione simultanea
sulla prima fila e 'abbassamento della tavola
scatta il meccanismo di chiusura. Prestate
attenzione che durante lo scatto non vi sia-
no delle giunture e che i profili non vengano
danneggiati. Attenzione: prima posare a livel-
lo - poi chiudere.

Fig. 11: Utilizzando un angolo retto segnate la
lunghezza del pezzo d'adattamento. Tenete
una distanza dalla parete di 10 mm.

Fig. 12: Misurate ['ultima fila delle tavole, ta-
gliate e adattate. Calcolate anche la distanza
dal muro dell'ultima fila pari a 10 mm. Se l'ul-
tima fila di tavole misura meno di 10 cm di
larghezza, allora viene incollata lateralmente
alla penultima fila.

Fig. 13: Dal profilo della porta bisogna man-
tenere una distanza di min. 2 mm o il profilo
va tagliato nel modo che il parquet puo es-
sere posato sotto |o stesso.

Fig. 14: Posa intorno al tubo di
riscaldamento

Dopo la posa in opera

Durante il periodo di riscaldamento 'umidita
relativa dell'aria non deve scendere sotto il
40 %. Piu basso & un valore sotto questo mi-
nimo piu alto e il pericolo di danni irreparabili.

Consigliamo di rimuovere lo sporco con una
scopa, un moccio o un aspirapolvere. Acqua,
sabbia e sassolini sono da togliere immedia-
tamente. Pulire lo sporco fine con un’panno
leggermente inumidito. Non allagare il pa-
vimento con acqua. Utilizzare i detergenti
adatti per le varie superfici.
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